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Szanowny Panie!

Nawiazujac do naszego spotkania, ktére odbylo si¢ w dniu 16 sietpnia 2011 r. w sprawie kwalift-
kacji prawnej uméw o prenumeratg prasy i seryjnych wydawnictw ksiazkowych z punktu widzenia att.
151a ustawy z dnia 29 stycznia 2004 . Prawo Zamédwien Publicznych! [zwanej dalej Ustawg], podtrzymu-
jemy stanowisko zaprezentowane na tym spotkaniu i w piSmie, jakie skierowaliémy do Pana Prezesa w
dniu 17 czerwca 2011 r. Jednoczesnie, uwzgledniajac wnioski z powyzszego spotkania, przedstawiamy
dodatkowe argumenty dotyczac podstawowego zagadnienia definicyjnego, tj. réznicy pomiedzy zaliczka 1
przedplata na poczet prenumeraty, ktére wynikaja z przeprowadzonej ekspertyzy. Na poparcie naszych
argumentow zalaczamy:

1. Opini¢ prawna w sprawie, przygotowana na zlecenie Izby Wydawcéw Prasy oraz Polskiej Izby
Ksiazki, przygotowang przez prof. dr hab. Piotra Machnikowskiego z Instytutu Prawa Cywilnego
Uniwersytetu Wroctawskiego, radce prawnego, z dnia 26 wrzesnia 2011 1.

Prof. P. Machnikowski w treSci opinil zajmuje jednoznaczne stanowisko, w ktérym stwierdza, ze
przedplata uiszczana przez kupujacego w zwiazku z zawarciem umowy o prenumerate (abona-
ment) nie stanowi zaliczki w znaczeniu nadawanym temu pojeciu w prawie cywilnym (przede
wszystkim w przepisach kodeksu cywilnego dotyczacych uméw o §wiadczenie ustug) i w prawie
zambwien publicznych (art. 151a ust. 4 Ustawy). W konsekwengji autor opinii wskazuje na brak
zastosowania do przedplaty art. 151a Ustawy, argumentujac przede wszystkim, Ze:

1.1. Przedptata na prenumerate, w odréznieniu od zaliczki, stanowi catos¢ §wiadczenia pie-
ni¢znego prenumeratora, a w zwiazku z tym nie stanowi réwnowartosci wyodrebnionej
czesci Swiadczenia dostawcy, co zaklada w przypadku zaliczki art. 151a ust. 4 Ustawy.

1.2 W umowie o prenumerate w $wiadczeniu sprzedawcy nie ma mozliwosci wyrdznienia
czedci, mozliwych do poréwnania z zaptacona zaliczka, poniewaz swiadczenie to stanowi
cato$¢, polega bowiem na stalym i nieprzerwanym dostarczaniu okre$lonego wydawnic-
twa w miare jego ukazywania si¢ oraz ewentualnym spelnianiu §wiadczen dodatkowych.

1.3. Swiadczenie pieniezne w umowie o prenumerat¢ jest zgodnie z konstrukcja tej umowy,
spelniane wraz z jej zawarciem, w odréznieniu od stosunkéw umownych, w ktérych wy-

! tekst jedn. Dz U. z 2010 r., Nt 113, poz. 759 ze zm.



stepuje zaliczka, bowiem ich konsttukcja przewiduje spelnienie swiadczenia pieni¢znego
réwnoczesénie lub po wykonaniu przez druga strong jej $wiadczenia niepieni¢znego.

2. Wystosowane na prosbe agencji subskrypcyjnej EBSCO Sp. z o.0. o$wiadczenia firm zagranicz-
nych:

2.1. SAGE Publications Ltd, 1 Oliver’s Yard, 55 City Road, London EC1Y 1SP,

2.2, BRILL USA, Inc. 153 Milk Street, Sixth Floor, Boston, MA 02109,

2.3.  The Johns Hopkins University Press, Journals Publication Division, 2715 N. Charles
Street, Baltimore MD 21218-4363,

wskazujace na regulacje prawne i praktyke w tych pafstwach, ktére sa zbiezne z prezentowanym
przez nas stanowiskiem w zakresie kwalifikacji prawnej uméw o prenumerate prasy 1 seryjnych wydaw-
nictw kstazkowych. Z treici zataczonych oswiadczen jednoznacznie wynika, ze poszczegblne wydawnic-
twa nie rozpoczng zadnej dostawy prenumeraty czasopism do podmiotoéw je zamawiajacych z Polski, do
czasu otrzymania petnej rocznej oplaty.

Majac powyzsze na uwadze, zwracamy si¢ z prosba o sformutowanie przez Prezesa Urzedu Za-
méwient Publicznych wyjasnien dotyczacych stosowania przepiséw art. 151a Ustawy i opublikowanie tych

wyjasniefi na stronie internetowej Urzedu Zaméwieni Publicznych.

Liczymy jednocze$nie na ponowne spotkanie z Panem Prezesem. Uprzejmie prosimy o wskazanie
terminu tego spotkania.

Do wiadomosci:

Rafal Jedrzejewski

Dyrektor Departamentu Prawnego
Urzedu Zaméwien Publicznych

Z wyrazami szacunku,

W imienjn Polskief Isby Ksiqk:

Prezes PIK /
Au’v
Piotr Marciszuk L—/

Lista zatgcznikow:
1. uwierzytelniona kopia opinii prof. dr hab. Machnikowskiego z dnia 26 wrzesnia 2011 r.,

2. pismo SAGE Publications Ltd, 1 Oliver’s Yard, 55 City Road, London EC1Y 1SP,

3. pismo BRILL USA, Inc. 153 Milk Street, Sixth Floor, Boston, MA 02109,

4. pismo The Johns Hopkins University Press, Journals Publication Division, 2715 N. Chatles Street,
Baltimore MD 21218-4363.
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prof. dr hab. Piotr Machnikowski
Instytut Prawa Cywilncgo
Uniwersytet Wroctawski

radca prawny

OPINIA PRAWNA
NA TEMAT KWALIFIKACJI PRAWNEJ UMOW

O PRENUMERATE PRASY I SERYJNYCH WYDAWNICTW
KSIAZKOWYCH

Z PUNKTU WIDZENIA ART. 151A PRAWA ZAMOWIEN PUBLICZNYCH

sporzadzona na zlecenie

Izby Wydawcow Prasy oraz Polskiej Izby Ksigzki

Wroctaw, dnia 26 wrzesnia 2011 r.



I. Przedmiot opinii

Przedmiotem opinii jest udzielenie odpowiedzi na pytanie, czy do uméw o
prenumerate czasopism i seryjnych wydawnictw ksigzkowych nalezy stosowad art. 151a

ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zaméwien publicznych'.

II. Analiza prawna
1. Pojecie zaliczki

Art. 15]lap.z.p. okresla zasady udzielania przez zamawiajacego ,zaliczek na
poczet wykonania zamowienia”. Przepis ten nie definiuje zaliczki, jednak uzyte w nim
sformutowanie ,na poczet wykonania zaméwienia” pozwala traktowaé zaliczke jako
czgsciowe pokrycie kosztéw wykonania zamdwienia albo czeSciowa zaplatg za
wykonanie zamdéwienia, dokonywang przed jego rzeczywistym wykonaniem. Odpowiada
to sposobowi rozumienia zaliczki na tle przepisdw prawa cywilnego. Pojecie to wystepuje
kilkakrotnie w przepisach kodeksu cywilnego o kontraktacji, zleceniu, umowie
agencyjnej, umowie komisu i umowie sktadu (art. 622, 626, 743, 751, 763, 771, 773, 859*
k.c.), a zatem przede wszystkim w przepisach dotyczacych uméw o $wiadczenie ustug.
Zaden z tych przepiséw nie zawiera definicji zaliczki. Analiza wszystkich przypadkéw
jego uzycia pozwala jednak uznaé zaliczke za kwote pieni¢zng przekazywang drugiej
stronie na poczet okre$lonego przysziego swiadczenia. Chodzi zatem o zaplate czesci
$wiadczenia przed spelnieniem $wiadczenia przez druga strong, ktora to zaplata zostaje
nastgpnie zarachowana na poczet tego przysziego swiadczenia, gdy juz nadejdzie termin
jego wymagalnoéci.® Zaliczka moze spelniaé rézne finkcje. Moze ona utatwiaé
otrzymujacej ja stronie przygotowanie si¢ do spetnienia §wiadczenia niepieni¢znego, gdyz
pozwala pokry¢ czgs$¢ kosztow tego sSwiadczenia (zakupu materialow itp.), moze tez
stanowi¢ potwierdzenie i gwarancje rzeczywistego zaangazowania Si¢ strony placacej

zaliczke w relacje- umowng czy potwierdzac jej wyplacalnos’é.3 Istotne jest jednak to, ze

! Tekst jedn. Dz. U. 2 2010 r., Nr 113, poz. 759 ze zm.; oznaczana dalej w treéci opinii skrétem ,,p.z.p.”

2 Por. A. Olejniczak, w: System Prawa Prywatnego, t. 5, 5. 933; W. Czach6rski, Prawo zobowiazan w zarysie,
Warszawa 1967, s. 214; M. Tenenbaum, Zadatek w polskim prawie cywilnym, Warszawa 2008, s. 345 i n.

3 Zob. S. Kowalski, Charakter cze$ciowej wplaty przy umowie sprzedazy, Glosa do wyroku SN z dnia 13 I
2002, IV CKN 672/00, Prawo Spolek 2003, nr 10, s. 53; tenze, Charakter $wiadczenia zalezny od postanowien
umowy, Glosa do wyroku SN z dnia 13 112002, IV CKN 672/00, Prawo Spdlek 2004, nr 2, s. 55.



pojmowanie zaliczki jako zaplaty na poczet czegos ogranicza zastosowanie tego pojecia

do tych przypadkéw, gdy:

1) strona placaca zaliczke jest, zgodnie z regulacja danego typu stosunku prawnego,
zobowigzana do spelnienia swiadczenia pieni¢znego w przysztosci — réwnoczesnie
ze spetnieniem $§wiadczenia przez drugg strong albo po jego spetnieniu oraz

2) czgé¢ tego Swiadczenia spelnia juz przed terminem, czy to dobrowolnie, czy tez
dlatego, ze zobowigzata sie do tego w umowie lub tez nakazuje jej to szczegélny

przepis ustawy.

Tres¢ art. 151a ust. 4 p.z.p. wskazuje na przyjecie w nim jeszcze wezszego rozumienia
zaliczki niz to, ktére jest uzasadnione na tle przepiséw kodeksu cywilnego. Przepis ten
uzaleznia bowiem mozliwos¢ udzielenia kolejnych zaliczek od wykazania przez
Wykon‘awce;, ze wykonal on zamdwienie w zakresie wartosci poprzednio udzielanych
zaliczek. Zaktada tu si¢ zatem bezposrednie powigzanie udzielonej zaliczki z warto$cia
okreslonej, dajacej si¢ wyodrebnié czgsei $wiadczenia wykonawcy. Oznacza to nie tylko,
ze zaliczka w rozumieniu art. 151a moze by¢ jedynie czescia, nigdy catoscig Swiadczenia
zamawiajgcego, ale takze, ze czeéC ta ma by¢ obliczona w taki sposéb, by odpowiadata

wartosci jakiej$ wydzielonej czesci przedmiotu zamoéwienia.

2. Konstrukcja uméw o prenumerate

Umowy o prenumerate (abonament) czasopism albo wydawnictw seryjnych
zobowiazuja jedna ze stron (wydawce czy kolportera) do dostarczania drugiej stronie
okreslonych rzeczy (kolejnych numeréw czasopisma, toméw danej serii itp.) w miare ich
ukazywania sie, a druga strong¢ (prenumeratora, abonenta) do zaplaty ceny. Umowy te
nalezg do szerszej kategorii umow sprzedazy, uregulowanych w art. 535 i n. k.c. Stanowig
jednak szczegdblny rodzaj sprzedazy, od dawna funkcjonujacy w praktyce jako oddzielna

postaé umowy* i wyr6zniajacy sie kilkoma cechami:

a) Przedmiotem sprzedazy sg rzeczy przyszie, czyli nie istniejgce jeszcze w chwili

zawarcia umowy.

* Zob. W.J. Katner, w: W.J. Katner, M. Stahl, W. Nykiel, Umowa sprzedazy w obrocie gospodarczym,
Warszawa 1996, 5. 213 in.



b) Rzeczy te maja powstawac i by¢ wydawane nabywcy sukcesywnie przez okreslony z
gbry czas i, z reguly, z okreslong czestotliwoscia. Swiadczenie sprzedawcy nie jest wige
typowym S$wiadczeniem jednorazowym, jak w zwyklej sprzedazy, ale wykazuje
podobienstwo do swiadczent okresowych; niekiedy traktuje si¢ je jako odrebng kategorie

$wiadczen — tzw. §wiadczenia sukcesywne.

¢) Zbywca zobowiazany jest do wydania nabywcy wszystkich numeréw czy egzemplarzy
danej serii, jakie ukazg si¢ w czasie obowigzywania abonamentu. Jednym z istotnych
skutké4w prawnych umowy jest zatem zagwarantowanie nabywcy nieprzerwanego
otrzymywania tych wszystkich numerdw czy egzemplarzy i otrzymania ich w komplecie.
Drugim skutkiem jest zagwarantowanie wydawcy czy kolporterowi zagwarantowanie

zbytu wszystkich pozycji danej serii.

d) Umowy te niekiedy przewidujg dodatkowe $wiadczenia dla prenumeratorow,
nieprzystugujace nabywcom pojedynczych numeréw czy egzemplarzy serii. Nie jest to
jednak ich cecha konieczng, a tylko charakterystyczng cechg uboczna.

e) Zastosowanie do omawianych umoéw znajduje szczegdlne uprawnienie kupujqcego w
ramach rekojmi za wady, uregulowane w art. 562 k.c. (mozliwos¢ odstgpienia od umowy

co do przyszlych skladnikéw serii z powodu wad sktadnikow wezesniejszych).

[) Cena ustalona jest w jednej kwocie za wszystkie rzeczy objgte abonamentem i nabywca
zobowigzany jest do jej zaplacenia z géry. Cena ta zwykle jest nizsza od sumy cen
poszczegblnych sktadnikow serii, co jest mozliwe dzieki temu, Ze przez prenumerate
zbywca uzyskuje gwarancj¢ sprzedazy calodci serii. Zaréwno z ekonomicznego, jak i
prawnego punkiu widzenia optata za prenumerat¢ nie jest suma cen poszczegllnych
rzeczy objetych abonamentem, ale jednym $wiadczeniem, ktére stanowi ekwiwalent
$wiadczenia drugiej strony polegajacego na sukcesywnym dostarczaniu kolejnych pozycji
danej serii czy czasopisma. W konsekwencji nawet poOzniejsze zwigkszenie ceny
poszczegblnych numerdéw czy egzemplarzy przez wydawce nie powoduje koniecznosci
dokonania doplaty przez prenumeratora. Takze korzystne dla prenumeratora zmiany cech
nabywanych towardw, takie jak zwiekszenie objetosci, formatu, czestoéci ukazywania sie,
nie sg podstawa do podwyzszenia ceny (natomiast zmiany niekorzystne uzasadniajg jej

obnizenie).



g) Wedlug ogblnych warunkéw uméw powszechnie stosowanych przez zbywcow,
zaplacenie ceny, nazywanej zwykle ,,przedplata” (pre-payment), jest warunkiem zawarcia
umowy. Dla umoéw o prenumerate charakterystyczny jest zatem nie tylko uktad praw i
obowigzkow stron, ale takze sposdb zawarcia umowy. Dokonanie przedplaty nie tylko
warunkuje wykonanie umowy o prenumerate, ale w ogodle jej zawarcie. W tych
przypadkach mamy do czynienia nie tylko ze specyficznym zobowigzaniem wzajemnym,
w ktorym wymagalno$¢ roszczenia jednej ze stron (abonenta) jest uzalezniona od
wczesniejszego spetnienia przez nig jej wilasnego dhugu, ale ze wregcz ze stosunkiem
prawnym, ktérego powstanie zalezy od tego, by $wiadczenie jednej ze stron zostato juz

spemione.

Ostatnie dwa wymienione elementy odrézniajg klasyczng umowe o prenumerate
od podobnych postaci subskrypcji, w ktérych zbywca zobowigzuje si¢ sprzedawad
poszczegOlne rzeczy (zwlaszcza tomy wydawnictw nieperiodycznych) w miare ich
powstawania, a nabywca zobowiazuje si¢ je nabywac i ptaci¢ za kazdy z nich z osobna. Z
punktu widzenia przepiséw kodeksu cywilnego te umowy nie stanowig najczeSciej w
ogbdle uméw sprzedazy, ale umowy przedwstepne, zobowigzujgce do zawierania w

przysztosci umoéw sprzedazy (art. 389 k.c.).

3. Whioski

Swiadczenie spelniane przez nabywcOw w umowie o prenumerate (tzw.

przedptata) rézni si¢ zasadniczo od zaliczki, o ktérej mowa w art. 151a p.z.p. tym, Ze:

1) zaliczka jest czescig sSwiadczenia pienieznego zamawiajgcego, natomiast
przedplata w umowie o prenumerat¢ stanowi cato$¢ Swiadczenia prenumeratora;

2) jako cato$¢ s$wiadczenia pienieznego zamawiajacego przedplata nie stanowi
réwnowartosci wyodrebnionej czesci §wiadczenia dostawcy, co zakltada art. 151a
ust. 4 p.z.p.;

3) w $wiadczeniu sprzedawcy w umowie o prenumerate nie da si¢ wyrézni¢ czesci,
ktére mogtyby byé poréwnywane co do wartosci z zaplacong zaliczka, poniewaz
Swiadczenie sprzedawcy w tej umowie nie jest sumg odrebnych czesci

(poszczegdlnych numerdw czasopisma- czy wolumindOw serii itp.), ale stanowi



cato$¢ — zachowanie polegajgce na stalym i nieprzerwanym dostarczaniu
okre§lonego wydawnictwa w miar¢ jego ukaszia si¢ oraz, ewentualnie,
spelnieniu okreslonych §wiadczefi dodatkowych;

4) zaliczka wystepuje w stosunkach umownych, ktérych konstrukcja przewiduje
spelnienie §wiadczenia pieni¢znego réwnocze$nie lub po wykonaniu przez druga
strong jej Swiadczenia niepienig¢znego, natomiast $wiadczenie pieniezne w umowie
o prenumerate jest, zgodnie z konstrukcjg tej umowy, spelniane wraz z jej

zawarciem.

IV. Konkluzja

Moim zdaniem, przedplata uiszczana przez kupujacego w zwigzku z zawarciem
umowy o prenumerat¢ (abonament) nie stanowi zaliczki w znaczeniu, jakie nadawane jest

temu pojeciu w prawie cywilnym i prawie zaméwien publicznych. W konsekwencji do

Ll 0

przedptaty tej nie ma zastosowania art. 151a p.z.p.
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To whom it may concern,

on the request of the subscription agency, EBSCO Sp. z 0.0., Poland, we duly confirm that:

we start deliveries of journal subscriptions only after having received the whole

annual payment.

we do not accept any subscription deliveries without advance payment of 100% of

the annual subscription price.

we do not accept payments in installments.
Do wszystkich zainteresowanych,

na pro$be agencji subskrypcyjnej EBSCO Sp. z 0.0., Polska, niniejszym oswiadczamy, ze
rozpoczynamy dostawy prenumeraty czasopism tylko po otrzymaniu petnej rocznej
optaty.

Nie wyrazamy zgody, aby dostawy prenumeraty rozpoczynaty sie zanim otrzymamy
przedpfate w wysokosci 100% rocznej ceny prenumeraty.

Nie wyrazamy zgody na zaptate w ratach.
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September 9, 2011

EBSCO Sp. z o.0.
Krakowskie Przedmiescie 79
00-079 Warszawa

Poland

To whom it may concern,

It has been brought to our attention by our subscription agency, EBSCO Sp. z.0.0, Poland, that
the governing body in Poland responsible for organizing annual licenses and subscriptions to
scholarly materials is considering making a change to the payment process for such licenses and

subscriptions.

Along with the other large and mid-sized scholarly publishers, the Association for Computing
Machinery (ACM) has a long established policy and process for licensing and payment terms for
our academic consortium partners, and these terms are not subject to change at the discretion of

individual consortia.

ACM starts to deliver journal subscriptions and acccss to our full-tcxt database, the ACM Digital
Library, only after receiving the entire annual payment from our partners. We do not accept any
subscription deliveries without advance payment of 100% of the agreed annual subscription price
and we do not accept payments on installments. For the Polish consortium, ACM requires full
payment of its outstanding balance no later than forty-five (45) days of the annual renewal date
of January 1, 2012 in order to avoid termination of access to the members of the consortium.

Do wszystkich zainteresowanych,

Zostalem poinformowany przez agencj¢ subskrypcyjna, EBSCO Sp. z 0.0., Polska, ze
cialo zarzadzajace odpowiedzialne za organizowanie rocznych dostepdéw [online] 1 subscrypeji
do materiatéw naukowych rozwaza wprowadzenie zmian dotyczacych platnosci za takie dostepy

1 prenumerate.

Podobnie jak inne $redniej wielkos$ci naukowe wydawnictwa, Association for Computing
Machinery (ACM) ma od dawna ustalona polityke i prodedury dotyczace udzielania dostgpoéw
[online] oraz terminéw platnosci dla naszych partneréw z konsorcjéw akademickich, i te terminy

nie podlegaja zmianom wg uznania indywidualnego konsorcjum.

ACM zaczyna dostarcza¢ prenumerowane czasopisma lub dostep do pelnotekstowej bazy
danych, ACM Digital Library, dopiero po otrzymaniu peinej rocznej ptatnosci od naszych
partneréw. Nie zgadzamy sig na dostawy prenumeraty bez uprzedniej 100% zaplaty uzgodnionej

2 Penn Plaza, Suite 701 Tel: +1-212-869-7440 acmhelp@acm.org
New York, NY 10121-0701 Fax: +1-212-944-1318 www.acm.org


http:www.acm.org
mailto:acmhelp@acm.org

ceny rocznej prenumeraty i nie wyrazamy zgody na platnosci w ratach. W wypadku polskiego
konsorcjum ACM wymaga pelnej zaptaty naleznosci nie p6Zniej niz trzydziesci (30) dni od daty
odnowienia rocznego zaméwienia tzn. 1 stycznia 2012, aby uniknaé¢ przerwania dostgpéw dla

cztonk6w konsorcjum.
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19 September 2011

EBSCO Sp. zo.o0.
Krakowskie Przedmiescie 79

00-079 Warszawa
Poland

To whom it may concern,

On request of thc‘éubscription agency EBSCO Sp. z 0.0., Poland, we duly confirm that
we start deliveries of journal subscriptions only after having received the whole

annual payment.

‘We do not accept any subscription deliveries without advance payment of 100% of

annual subscription price.

We do not accept payments on instaliments.

Do wszystkich zainteresowanych,

na prosbe agencji subskrypeyjnej EBSCO Sp. z o.0., Pc;Iska, niniejszym o§wiadczamy, ze
rozpoczynamy dostawy prenumeraty czasopism tylko po otrzymaniu pelnej rocznej
oplaty.

Nie wyrazamy zgody, aby dostawy prenumeraty rozpoczynaly si¢ zanim otrzymamy
przedplate w wysokosci 100% rocznej ceny prenumeraty.

Nie wyrazamy zgody si¢ na zaplatg w ratach.

Signed ‘ﬁvd’?d/(//((wu"“”ﬂ Date

Name....Diana McDermott................

...... 19 Scptember 2011
Position.... Vice President, Mktg. & Sales.......
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19 September 2011

EBSCO Sp. z o.0.
Krakowskie Przedmiescie 79
00-079 Warszawa

Poland

To Whom It May Concern:

Upon request of the subscription agency EBSCO Sp. z o.0., Poland, we duly confirm the pre-
payment policy of Rockefeller University Press, publisher of the Journal of Cell Biology, the Journal

of Experimental Medicine, and the Journal of General Physiology. We start delivery of print journal
subscriptions and/or start access to our online journals only after having received full payment for the
annual subscription(s). In addition, we do not accept payments on installments. Our pre-payment
policy has been in effect for several decades, applies to all customers, and, to our knowledge, is a
standard practice among most publishers of scholarly journals based in the US and Europe.

Sincerely yours,

7.
/&xaﬂwa Melon_

Gregory Malar
Business Development Director

Do wszystkich zainteresowanych,

na prosbe agencji subskrypcyjnej EBSCO Sp. z 0.0., Polska, niniejszym o$wiadczamy, ze
rozpoczynamy dostawy prenumeraty czasopism tylko po otrzymaniu petnej rocznej oplaty.

Nie wyrazamy zgody, aby dostawy prenumeraty rozpoczynaly si¢ zanim otrzymamy przedplate w
wysokosci 100% rocznej ceny prenumeraty.

Nie wyrazamy zgody si¢ na zapfat¢ w ratach.

The Rockefeller University Press, 1114 First Avenue, 3rd Floor, New York, NY 10065
Tel.: 212-327-8572, Fax: 212-327-7944, E-mail: subs@rockefeller.edu
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